UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES


Oficina de Normalización�de las Telecomunicaciones�
��
�
	Ginebra, 10 de agosto de 1998





Ref.:�
Carta colectiva TSB 4/8


�
�
�
Tel.:�
+41 22 730 5994�
�
�
Fax:�
+41 22 730 5853�
-	A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión y a los Miembros del Sector UIT-T que participan en los trabajos de la Comisión de Estudio 8�
�



Asunto:�
Sesión plenaria de la Comisión de Estudio 8 (Características de los sistemas telemáticos) Ashbourne, Inglaterra, 6 de noviembre de 1998�
�



Muy señor mío:


1	De conformidad con lo propuesto por la Comisión de Estudio 8 en su tercera reunión celebrada en Ginebra del 9 al 18 de junio de 1998 y con mi aprobación, me complace informarle de que, ante la amable invitación de la Administración del Reino Unido, la sesión plenaria de la Comisión de Estudio 8 (Características de los sistemas telemáticos) se reunirá en Ashbourne, Inglaterra, el viernes 6 de noviembre de 1998.


	La reunión comenzará a las 14.30 horas.


2	Los debates transcurrirán siguiendo las decisiones tomadas de conformidad con las disposiciones vigentes.


3	En el anexo 1 adjunto figura el proyecto de orden del día.


4	La reunión tendrá lugar en:


			Hanover International Hotel & Club		Tel.: +44 1335 346666�			Derby Road					Fax: +44 1335 346549�			Ashbourne�			Derbyshire�			DE4 1NH�			Inglaterra


	Es importante ponerse en contacto directamente con el Hotel & Club Hanover International antes del 21 de septiembre 1998 para hacer la reserva.


	El anexo 2 contiene información complementaria sobre la reunión.


�
5	De conformidad con lo dispuesto en la Recomendación A.1 de la CMNT (Ginebra, 1996), las Contribuciones a los trabajos de la Comisión de Estudio se transmitirán al Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB).


a)	Las Contribuciones recibidas por lo menos dos meses antes de la reunión se publicarán y remitirán a las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión y a los Miembros del Sector UIT-T inscritos en esta Comisión de Estudio.


b)	Las Contribuciones recibidas por el Director menos de dos meses, pero no menos de siete días hábiles antes de la fecha fijada para el comienzo de la reunión, se publicarán como "Contribuciones Tardías" y se distribuirán al comienzo de la reunión entre los participantes presentes únicamente. Por tanto estas Contribuciones deberán obrar en poder de la TSB a más tardar el 27 de octubre de 1998.


Para resolver todas las eventuales cuestiones en relación con las Contribuciones, en adelante se indicarán en éstas el apellido de la persona encargada, sus números de telefax y de teléfono, así como su dirección de correo electrónico (e-mail).  Para ello, le ruego que facilite esta información en la portada de las Contribuciones.


Le ruego que, de ser posible, presente los documentos electrónicamente. Para las instrucciones detalladas, véase el anexo 2 de la Circular TSB 4 del 15 de noviembre de 1996.


6	Para que la TSB pueda tomar las disposiciones necesarias sobre la documentación y organización de la reunión, le agradecería se sirviese comunicarme cuanto antes, por carta o por fax (N.° +41 22 730 5853), y a más tardar el 6 de octubre de 1998, una lista de las personas que representarán a su Administración, empresa de explotación reconocida, organismo científico o industrial, otra entidad que se ocupe de cuestiones de telecomunicaciones, u organización regional y/o internacional.  Deberá(n) adjuntarse a dicha lista el (los) formulario(s) de inscripción debidamente rellenado(s) (un ejemplar por participante) que figura en el anexo 3 a la presente.


7	El principal objetivo de la reunión es determinar los proyectos de enmienda de algunas Recomendaciones existentes sobre transmisiones en facsímil en modo completo basadas en Internet para aprobación en la reunión de marzo/abril de 1999 de la Comisión de Estudio 8.


Con este motivo, le saluda atentamente,


Th. Irmer�Director de la Oficina de Normalización�de las Telecomunicaciones





Anexos: 3





�
anexo 1


(a la Carta Colectiva TSB 4/8)


Proyecto del orden del día de la sesión plenaria de la Comisión de Estudio 8,�Ashbourne, Inglaterra, 6 de noviembre de 1998





1	Alocución de apertura del Presidente


2	Aprobación del Informe de la reunión preliminar sobre la C.1/8


3	Aprobación del Informe de la reunión preliminar sobre la C.3/8


4	Aprobación del Informe de la reunión preliminar sobre la C.4/8


5	Determinación de los textos propuestos para aprobación en la reunión de marzo/abril de 1999 de la Comisión de Estudio 8


6	Otros asuntos


7	Clausura de la reunión


�anexo 2


(a la Carta Colectiva TSB 4/8)


Informaciones prácticas para la sesión plenaria de la Comisión de Estudio 8,�Ashbourne, Inglaterra, 6 de noviembre de 1998


Se presentan a continuación detalles sobre el lugar de la reunión, cierta información sobre viajes, el programa provisional y otras disposiciones de la reunión:


LUGAR DE LA REUNIÓN


La reunión se celebrará en:


Hanover International Hotel & Club�
Tel: +44 1335 346666�
�
Derby Road�
Fax: +44 1335 346549�
�
Ashbourne�
�
�
Derbyshire�
�
�
DE4 1NH�
�
�
Inglaterra�
�
�



Se recomienda reservar habitaciones lo antes posible mediante el formulario adjunto que se enviará DIRECTAMENTE al hotel.


LAS HABITACIONES DEBEN RESERVARSE ANTES DEL 21 DE SEPTIEMBRE DE 1998


El precio de la habitación (para una persona) es de aproximadamente 90£ por día, e incluye alojamiento, desayuno y almuerzo. Se cobrará un suplemento en caso de que más de una persona ocupe la habitación.


Nota - Se utilizarán los mismos locales para las reuniones preliminares sobre las Cuestiones 1/8 y 4/8 (2 a 5 de noviembre) y para la reunión sobre la Cuestión 3/8 que se celebrará en la mañana del viernes 6 de noviembre.


OPCIONES PARA LLEGAR A ASHBOURNE


Nota -  Debido a la compleja estructura de tarifas que rige en Europa, le recomendamos vivamente que pida a su agente de viaje que consiga el billete más económico.


1)	Desde el aeropuerto East Midlands (vuelos procedentes de Amsterdam, Bruselas o París)


	Es la ruta más directa, recomendada a los viajeros de vuelos internacionales.


	Costo aproximado del transporte en taxi desde el aeropuerto de East Midlands al hotel en Ashbourne: 20£.


2)	Desde el aeropuerto Heathrow


	Tren expreso de Heathrow a la estación Paddington de Londres


	Con el metro (subterráneo) de Londres (London Underground - Circle Line) dirigirse a Kings Cross/St Pancras


	Tren directo de la línea principal de St Pancras a la estación Derby


	El viaje insume unas tres horas y el precio de ida y vuelta es 62,60£


	Al llegar a la estación Derby, tomar un taxi hasta el hotel en Ashbourne (*ver más adelante)


	Los billetes de tren pueden adquirirse en la Oficina de Ferrocarriles (British Rail) del aeropuerto de Heathrow.


	También hay vuelos directos desde Heathrow (Terminal 1 de salidas nacionales) a Manchester. Para continuar desde el aeropuerto de Manchester, véase el punto 4 más adelante.


3)	Desde Birmingham


	Tren directo de la línea principal del Aeropuerto Internacional de Birmingham a la estación Derby.


	El viaje insume aproximadamente una hora y el precio de ida y vuelta es 12,10£


	Al llegar a la estación de tren Derby, tomar un taxi hasta el hotel en Ashbourne (*véase más adelante).


4)	Desde Manchester


	Tren de la línea principal del Aeropuerto de Manchester a Derby (según la hora del viaje, el servicio es directo o con correspondencia en Crewe o Sheffield)


	El viaje insume aproximadamente dos horas y el precio de ida y vuelta es 26,20£.


	Al llegar a la estación de tren Derby, tomar un taxi hasta el hotel en Ashbourne (*véase más adelante)


*El precio del transporte en taxi desde la estación Derby hasta el hotel Hanover International es de aproximadamente 15£.





�
TO:		HANOVER INTERNATIONAL HOTEL AND CLUB


		ASHBOURNE





FAX:	+44 1335 346549





FROM:		..........................................................................................





COMPANY:	..........................................................................................





ADDRESS:	..........................................................................................


			..........................................................................................


			..........................................................................................


			..........................................................................................


TEL:			..........................................................................................


FAX:			..........................................................................................





DATE:		................................................





ITU MEETING


Please reserve a no smoking/smoking* room for me for the above meeting.


Number of persons occupying room:............................................





Date of arrival:			..................................................................


Expected time of arrival.................................................................


Date of departure	..................................................................





���Credit card details:	     Visa          Mastercard          Amex    


�						      Other (please specify).....................................


						Card number.........................................................


						Name on card........................................................


						Expiry date.............................................................


* - Please delete as appropriate


�



UIT - TSB�
�
�	ANEXO 3�	(a la Carta colectiva TSB 4/8)�
Devuélvase antes del�6 de octubre de 1998��TSB Fax: +41 22 730 58 53�
�



Sesión plenaria de la Comisión de Estudio 8 (Ashbourne, Inglaterra, 6 de noviembre de 1998)





Formule de participation  -  Registration Form  -  Formulario de inscripción








1.	M.  Mme  Mlle


	Mr.  Mrs.  Miss	________________________________________	___________________________________


	Sr.  Sra.  Srta.		(nom / family name / apellidos)		(prénom / first name / nombre)





2.�
Pays / Country / País�
�
________________________________________________________________�
�



3.�
�
Administration / Administración�
________________________________________________________________�
�



�
�
�
Chef de délégation�
�
�
Adjoint�
�
�
Délégué�
�
�
�
�
Head of delegation�
�
�
Deputy�
�
�
Delegate�
�
�
�
�
Jefe de delegación�
�
�
Suplente�
�
�
Delegado�
�



ou  -  or  -  o


�
�
�
�
�
�
�
Exploitation reconnue�
�
�
�
�
Recognized operating agency�
___________________________________________________________�
�
�
�
Empresa de explotación reconocida�
�
�



�
�
Organisme scientifique ou industriel�
�
�
�
�
Scientific or industrial organization�
___________________________________________________________�
�
�
�
Organismo científico o industrial�
�
�



�
�
Autre entité s'occupant des questions de télécommunication�
�
�
�
�
Other entity dealing with telecommunication matters�
________________________________________�
�
�
�
Otra entidad que se ocupe de cuestiones de telecomunicaciones�
�
�



�
�
Organisation régionale et/ou internationale�
�
�
�
�
Regional and/or International organization�
________________________________________________________�
�
�
�
Organización regional y/o internacional�
�
�



4.�
Adresse officielle�
�
______________________________________________________________________________�
�
�
Official address�
�
�
�
�
Dirección oficial�
�
______________________________________________________________________________�
�



�
TEL. (office)  __________________________��
�
FAX  _____________________________�
TX  _________________�
�
�
TEL. (private)  _________________________��
�
Email  _____________________________________________________�
�
�



5.	Adresse privée pendant la réunion	____________________________________


	Private address during the meeting		TEL.	_____________________


	Dirección privada durante la reunión	____________________________________





6.�
Je désire recevoir les documents en�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
I wish to receive the documents in�
�
Français�
�
�
English�
�
�
Español�
�
�
Deseo recibir los documentos en idioma�
�
�
�
�
�
�
�
�
�



	Signature / Firma   _________________________________		Date / Fecha__________________________





Réservé au TSB / For TSB use only / Para uso exclusivo de la TSB�
�



Franchise�
�
�
Section�
�
�
Casier�
�
�



____________________
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Place des Nations�
Teléfono 		+41 22 730 51 11�
Télex 421 000 uit ch�
Internet:	itumail@itu.int�
�
CH-1211 Ginebra 20�
Telefax	Gr3:	+41 22 733 72 56�
Telegrama ITU GENEVE�
X.400 	S=itumail; P=itu�
�
Suiza�
	Gr4:	+41 22 730 65 00�
�
	A=400net; C=ch�
�
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